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FORMACION ACADEMICA

-- Doctorado en Lingiiistica. Universidad de Cadiz. 2021.

-- Master en Comunicacion en Lengua de Signos Espaiola. Universidad de Huelva. 2015.
-- Licenciatura en Linglistica. Universidad de Cadiz. 2013.

-- Magisterio en Audiciéon y Lenguaje. Universidad de Cadiz. 2010.

EXPERIENCIA LABORAL

DOCENCIA EN LINGUISTICA Y LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA.

CENTRO: Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.
DURACION: Septiembre de 2021 - Agosto 2024 (3 afios). Enero 2025 — Actualidad.
TAREAS: Ensefianza de la lengua de signos espaiola en el Grado de Lengua de Signos Espaiiola y

Comunidad Sorda.

CENTRO: Asociacion de Personas Sordas de la Provincia de Las Palmas de Gran Canaria
(ASORLASPALMAS).

DURACION: 10, 11,12y 14 de noviembre de 2023 (24 hrs.).

TAREAS: Seminario de Formacion para el profesorado Especialista en Lengua de Signos Espaiola.

Disefio, imparticion y evaluacion del Seminario de formacion con los siguientes contenidos:
Marco Comun Europeo de Referencia (parala ensefianza)de las Lenguas (MCERL), Didactica y
Metodologia de la LSE y Gramatica de la LSE — Niveles linguisticos.

CENTRO: Universidad de Cadiz. Centro de Escritura.
DURACION: Marzo a abril y octubre a noviembre de 2022 (50 hrs.; 25 hrs. cada uno).
TAREAS: Curso: Universidad y sordera: comunicacion y normalizacion en la lengua y en las manos

en las aulas universitarias. Imparticion de diferentes contenidos relacionados con la
idiosincrasia y la lengua de las personas sordas en el entorno universitario.

CENTRO: Fundacion Andaluza Accesibilidad y Personas Sordas (FAAC) - Red Andaluza de
Ensefanza de la Lengua de Signos Espafnola (REDALSE).

DURACION: Septiembre a diciembre de 2019 (60 hrs.). Marzo a julio de 2020 (210 hrs.). Octubre de 2020 a
enero de 2021 (150 hrs.). Octubre de 2021 a febrero de 2022 (150 hrs.).

TAREAS: Cursos on-line. Niveles A1, A2 y B1. Impartiendo los contenidos segun el Marco Comun

Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL).
Cursos de Lingiiistica Aplicada a la Lengua de Signos Espafnola. Impartiendo diferentes
modulos formativos.

CENTRO: Centro Superior de Lenguas Modernas (CSLM). Universidad de Cadiz.
DURACION: 2007 a 2020.
TAREAS: Niveles (A1 y A2). Impartiendo los contenidos segun el Marco Comun Europeo de Referencia

para las Lenguas (MCERL).

CENTRO: Hospital Universitario Puerta del Mar (Cadiz) y San Carlos (San Fernando) - Centro Integral
de Personas Sordas de Cadiz (ALBOR). Cadiz.

DURACION: Junio y julio de 2020 (30 hrs.). Abril y mayo de 2021.

TAREAS: Curso on-line. Nivel A1.1. Impartiendo los contenidos segun el Marco Comun Europeo de

Referencia para las Lenguas (MCERL).

ENTIDAD: IES Levante. Algeciras (Cadiz).
DURACION: Febrero a mayo de 2019 (20 hrs.).
TAREAS: Impartiendo diferente tematica correspondiente a los moédulos de Lengua de signos espafiola 'y

Ambitos profesionales de aplicacién de la lengua de signos espafiola.

ENTIDAD: Fundacion para la supresion de las barreras de comunicacion (Fundacion CNSE). Madrid.
DURACION: Febrero a julio de 2018.
TAREAS: Curso on-line Especialista en lengua de signos espafola. Impartiendo los siguientes

modulos: Linglistica aplicada a la lengua de signos espafiola, Psicosociologia de las personas
sordas, Metodologia de ensefianza de la lengua de signos espafiola y Desarrollo global de nifios

sordos.
ENTIDAD: Federacion de Personas Sordas de Castilla-La Mancha (FESORMANCHA). Ciudad Real.
DURACION: Mayo, junio, octubre, noviembre y diciembre de 2016 (155 hrs.).

Marzo, mayo, junio, octubre y noviembre de 2015 (150 hrs.).
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Niveles A1, A2 y B1. Impartiendo los contenidos seguin el Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas (MCERL).

Centro de Formacion del Profesorado en Algeciras - La Linea (CEP Algeciras). Algeciras.
Marzo y abril de 2016 (24 hrs.).

Curso de formacién en lengua de signos espafola para profesorado con alumnado con
necesidades especificas de apoyo educativo (NEAE). Impartiendo los contenidos en 11
unidades formativas de tematica variada relacionada con el alumnado con dificultades
comunicativas.

Centro Integral de Personas Sordas de Cadiz (ALBOR) — Servicio Andaluz de Salud (SAS).
Puerto Real (Cadiz).

Abril a junio de 2015 (60 hrs.).

Nivel A1. Impartiendo los contenidos segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas (MCERL).

.LE.S. Levante. Algeciras (Cadiz).

Enero a abril de 2015 (30 hrs.).

Auxiliar de Conversacion. Impartiendo diferente tematica correspondiente a los siguientes
moédulos: Lengua de signos espafiola. Signolinglistica. Psicosociologia de las personas sordas.
Ambitos profesionales de aplicacién de la lengua de signos espafiola. Aplicacion de técnicas de
interpretacion.

Mancomunidad de Municipios de la Comarca de La Janda. San José del Valle (Cadiz).

Abril a julio de 2013 (520 hrs.).

Curso de Formacion Profesional para el Empleo (FPE) de Comunicacion en lengua de signos
espafnola. Impartiendo los siguientes mdédulos: Comunicacion no verbal. Lengua de signos
espafnola. Analisis de la lengua de signos espafola. Articulacion, morfologia y sintaxis de la
lengua de signos espafiola. El entorno de los usuarios de la lengua de signos espafiola. La
sordoceguera y sus implicaciones. Técnicas de interpretaciéon y aspectos profesionales.
Orientacion laboral. Seguridad e higiene.

Mancomunidad de Municipios de la Sierra de Cadiz. Ubrique (Cadiz).

Junio a noviembre de 2012 (520 hrs.).

Curso de Formacion Profesional para el Empleo (FPE) de Comunicacion en lengua de signos
espafnola. Impartiendo los siguientes mdédulos: Comunicacion no verbal. Lengua de signos
espafola. Analisis de la lengua de signos espafola. Articulacion, morfologia y sintaxis de la
lengua de signos espafiola. El entorno de los usuarios de la lengua de signos espafiola. La
sordoceguera y sus implicaciones. Técnicas de interpretacion y aspectos profesionales.

Centro de Formacioén Vial de Alba. Puerto Real (Cadiz).

Junio a octubre de 2011 (520 hrs.).

Curso FPE de Comunicacién en lengua de signos espafola. Impartiendo los siguientes
modulos: Comunicacion no verbal. Lengua de signos espafiola. Analisis de la lengua de signos
espanfola. Articulacion, morfologia y sintaxis de la lengua de signos espafiola. El entorno de los
usuarios de la lengua de signos espafiola. La sordoceguera y sus implicaciones. Técnicas de
interpretacion y aspectos profesionales.

Centro de Formacion las Colinas. Algeciras (Cadiz).

Agosto a noviembre de 2010 (534 hrs.).

Curso Formacion Profesional Ocupacional de Comunicaciéon en lengua de signos
espanola. Impartiendo los siguientes médulos: Comunicacién no verbal. Lengua de signos
espafnola. Analisis de la lengua de signos espafola. Articulacion, morfologia y sintaxis de la
lengua de signos espafiola. El entorno de los usuarios de la lengua de signos espafiola. La
sordoceguera y sus implicaciones. Técnicas de interpretacion y aspectos profesionales.
Orientacion laboral. Seguridad e higiene. Salud ambiental.

ONCE. Jerez (Cadiz)

Septiembre a diciembre de 2007 (80 hrs.).

Curso de formacion continua de comunicaciéon en LSE. Ensefianza propia de la LSE en
clases impartidas en dos cursos: nivel inicial y avanzado de 40 hrs. cada uno. Impartiendo los
siguientes modulos: Expresion corporal, Lengua de signos espafiola, Linglistica aplicada a la
LSE y Comunidad sorda.

Academia - Centro de Formacion Técnica. Madrid.

Noviembre de 2005 a abril de 2006 (700 hrs.). Junio a diciembre de 2006 (700 hrs.).
Ensefianza propia de la LSE en clases impartidas en diferentes moédulos: Comunicacion no
verbal, Lengua de signos espafola, Andlisis de la lengua de signos espafiola, Articulacién,
morfologia y sintaxis de la LSE, El entorno de los usuarios de la LSE, La sordoceguera y sus
implicaciones y Técnicas de interpretacion y aspectos profesionales.



ASISTENTE DE INVESTIGACION.

ENTIDAD:
DURACION:

TAREAS:

Basque Center on Cognition, Brain and Language (BCBL). San Sebastian.

Julio a diciembre de 2019 (6 meses). Marzo de 2020 (1 mes). Octubre de 2020 - Septiembre de
2022.

Proyecto: Recodificacion base de datos LSE-Sign. Tareas propias: transcripcion de datos y
recogida de datos nuevos, recodificado de los parametros localizacion, configuracién, etc.,
gestion de encuestas.

Proyecto: Pasos hacia el desarrollo de herramientas de evaluacion con base empirica de la
lengua de signos espariola. Tareas propias: transcripcion de datos, creacion de materiales
experimentales nuevos y recogida de datos nuevos.

Colaboraciéon _en investigacion (tesis): Temporal structure in language production and
processing: a crossmodal comparison of spoken and sign language. Tareas propias:
transcripcion de base de datos léxico, seleccion de materiales de estimulo experimentales,
tutorizaje de alumna de practicas, creacién de material en LSE y procesamiento de datos
experimentales.

TECNICO EN INVESTIGACION LINGUISTICA DE LA LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA.

ENTIDAD:
DURACION:
TAREAS:

Fundacion para la Supresion de las Barreras de Comunicacion (Fundacién CNSE). Madrid.
Marzo a mayo de 2017 (3 meses).

Disefio de contenidos didacticos del nivel A2. Colaboraciones varias con el Area de Investigacién
y Materiales en lengua de signos espafiola.
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CARES-DEAF. Communication Access for Quality Mental Health.

Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.

Comision Europea.

Proyectos I+D.

F1278 /2024-1-PT01-KA220-HED-000252938.

01/11/2024 - 30/04/2027.

Iniciativa europea disefiada para mejorar el acceso de las personas sordas a servicios de salud
mental de calidad, eliminando barreras de comunicacion. El proyecto busca identificar barreras
de acceso, formar a intérpretes de lengua de signos y educadores, elaborar recomendaciones
politicas y, en ultima instancia, promover la igualdad de condiciones en la atencién a la salud
mental para la comunidad sorda.

Deteccion y decodificacion del lenguaje labiofacial basada en sensores alta sensibilidad e
inteligencia artificial (SENLAB-IA).

Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.

Fundacion Universia.

Proyectos I+D.

M3387.

29/11/2023 - 31/07/2025.

Desarrollo de un sistema de deteccidn y decodificacion del lenguaje oral y de la cara, a través de
unos sensores hechos de polimeros con nanoparticulas. El objetivo final es el desarrollo de un
prototipo, tipo mascarilla facial, que permita integrar el sistema completo y conseguir una
traduccion del lenguaje hablado, a través de algun tipo de App.

BEGINNERS-STS. Sign language for beginners in Europe - Spread the sign.

Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.

Comision Europea.

Proyectos I+D.

V1124 /2021-1-SE01-KA220-SCH-000024419

01/02/2022 - 31/01/2025.

Diccionario multilinglie de lenguas de signos en linea y de libre acceso que cuenta con la
participacion de equipos de muchos paises europeos y del resto del mundo. Se trata de una
herramienta pedagdgica destinada a fomentarla comunicacion inclusiva en Europa mediante el
aprendizaje de lenguas de signos para principiantes a través de dispositivos multimedia.

Elaboraciéon de materiales didacticos visuales para la ensefianza de la lengua de signos
espainola (LSE)

Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.

Universidad Rey Juan Carlos.

Il Convocatoria de Proyectos de Innovacidon Docente de la Facultad de Ciencias Juridicas y
Sociales de la URJC (2022).

01/01/2022 - 31/12/2022.

Elaboracion de videos signados editados con textos y presentaciones de dispositivas que
acompafian alos contenidos gramaticales recogidos de forma textual en diferentes manuales de
gramatica de la LSE y que no aportan referencias visuales que faciliten la asimilacion de esos
contenidos gramaticales.



TiTULO:
ENTIDAD:
FINANCIACION:

TIPO DE PROYECTO:

BiTri Trilinglies bimodales: el mapeo del Iéxico interlingiiistico e intermodal.
Basque Center on Cognition, Brain and Language. San Sebastian.

Ministerio de Ciencia, Innovacién y Universidades.

Programa Estatal de Fomento de la Investigacion Cientifica y Técnica de Excelencia.

REFERENCIA: PID2019-107325GB-I100.

DURACION: 01/06/2020 - 30/11/2023.

RESUMEN: Investigacion centrada en estudiar el procesamiento dellenguaje en personas que dominan tres
lenguas, donde al menos una de ellas pertenece a una modalidad diferente (por ejemplo, lengua
de signos). El término "BiTri" alude a la combinacidn de bilinglismo (intermodal) y trilinglismo,
enfocandose enla complejidad de gestionar tres lenguas donde la modalidad de entrada/salida
(signo vs. voz) varia.

TiTULO: Sign-Eval. Pasos hacia el desarrollo de herramientas de evaluaciéon con base empirica de
la lengua de signos.

ENTIDAD: Basque Center on Cognition, Brain and Language. San Sebastian.

FINANCIACION: Ministerio de Ciencia, Innovacion y Universidades.

TIPO DE PROYECTO:

Programa Estatal de Fomento de la Investigacion Cientifica y Técnica de Excelencia.

REFERENCIA: PSI2016-76435-P.

DURACION: 30/12/2016 — 29/12/2019.

RESUMEN: Iniciativa asociada al desarrollo de herramientas de evaluacidn con base empirica de la lengua
de signos que trata de aportar herramientas ante la carencia de instrumentos estandarizados y
validados cientificamente para medir la competencia en la lengua de signos espafola,
contribuyendo a la normalizacion linglistica de la LSE al proporcionar evaluaciones fiables para
intérpretes, profesores y estudiantes.

PUBLICACIONES

Gonzalez, R. H. y Vera. F. (2024). “La interpretacion al espaiol del Iéxico idiomatico de la lengua de signos
espanola: ¢quimera o realidad?”. En Montes, A. (Ed.). La traduccidn y la interpretacion desde y hacia Europa. Col.
Interlingua 392, pp. 133-141. Granada: Comares.

Gonzaélez, N., Diaz, S. y Vera. F. (2023). “Aplicacion de juegos tradicionales en la ensefianza innovadora de lenguas”.
En Innovacién en la ensefianza de lenguas: mejoras docentes para el aprendizaje del siglo XXI. Capitulo 5, pp. 117-
135. Madrid: Dykinson. Disponible en: https://tinyurl.com/yl3hywkb

Vera, F. (2023). Signos toponimicos en lengua de signos espafnola: Lingiiistica Aplicada a las Lenguas Signadas.
Alicante: Universitat D’Alacant.

Vera, F. (2021). Signos toponimicos en lengua de signos espaiola que designan a los términos municipales de la
provincia de Cadiz (Tesis doctoral). Cadiz: Universidad de Cadiz. Disponible en: hitps://tinyurl.com/ykxgod3g

Vera, F. (2020). "Las lenguas signadas como objeto de estudio lingiiistico”. Revista de Estudios de Lenguas de
Signos [REVLES], 2, pp. 79-96. Madrid: CNLSE. Disponible en: https://tinyurl.com/y69mwtou

Sibon, T-G. y Vera, F. (Eds.). (2020). "Epistolario con un joven lingiiista sordo: reflexiones entre un docente sordo
con otro oyente sobre la lengua de signos"” (22 ed.). Jerez de la Frontera, Cadiz. Disponible en:
https://tinyurl.com/ycxhvc3b

Sibon, T-G., et al. (2018). "Los subtitulos como desarrollo de habilidades comunicativas lectoescritoras"”. En
Proyectos de innovacion docente del Centro de Escritura de la UCA. Disponible en: https://indoc.uca.es/articulos/sol-
201700083351-tra.pdf

Vera, F. (2017): "La normalizacién lingiiistica de la lengua de signos espafola™. En Revista Espafiola de Discapacidad
[REDIS], 5 (I), 237-243. Disponible en: https://www.cedid.es/redis/index.php/redis/article/view/317/pdf_67 DOI:
10.5569/2340-5104.05.01.14

Vera, F. (2017). "Criterios lingiiisticos para la creacion de signos sin correspondencia con el espafiol”. Pdster
presentado en /| Congreso Internacional sobre Escritura y Sordera: 15 al 17 de febrero de 2017 . Jerez de la Frontera,
Cadiz:  Universidad de Cadiz. Disponible en: hitps:/rodin.uca.es/xmlui/handle/10498/20727  DOI:
10.13140/RG.2.2.33244.03205

Sibén, T-G., Vera, F. y Picado, M.J. (2017). "¢Cémo mejorar las reflexiones sobre la lectoescritura desde los saberes
lingliisticos entre alumnado sordo?". En Il Jornadas de Innovacién Docente Universitaria UCA: 4 al 6 de julio de
2017, pp. 119-122. Puerto Real, Cadiz: Universidad de Cadiz. Disponible en: https://tinyurl.com/yagln8eq

Sibon, T-G., Vera, F. y Cruz, R. (2016). "Andlisis de propuestas didacticas sobre El Quijote a través del analisis de la
version subtitulada en la edicién en signotexto de la CNSE". En L/ Congreso Internacional de la AEPE: Cervantes
y la universalizacién de la lengua y la cultura espariolas: 25 al 29 de julio de 2016, pp. 398-410. Palencia: Agilice
Digital. Disponible en: https://tinyurl.com/y25y6kqgs
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Sibon, T-G., et al. (2015). "Proyecto Cuentacuentos y normalizacién lingiliistica: comunicacion oral - signada -
escrita". En Congreso CNLSE sobre adquisicion, aprendizaje y evaluacion de lalengua de signos espafiola: 2y 3 de
octubre de 2014, pp. 219-229. Madrid: CNLSE. Disponible en: https://tinyurl.com/yxa33sue

FORMACION COMPLEMENTARIA

CURSOS: CURSO BASICO EN EL USO DIDACTICO DE MOODLE ONLINE (5 hrs.). Vicerrectorado de Formacion
del Profesorado e Innovacion Docente. Universidad Rey Juan Carlos. Madrid. Septiembre de 2025.

ACREDITACION PERSONAL CONTRATADO: CRITERIOS DE EVALUACION (6 hrs.). Vicerrectorado
de Formacion del Profesorado e Innovacion Docente. Universidad Rey Juan Carlos. Madrid. Junio de
2025.

OBRADOIRO DE CREACION E ELABORACION DE FERRAMENTAS PARA A INVESTIGACION
LINGUISTICA EN XESTUALIDADE (16 hrs.). Grupo ESTILOS. Universidade de Vigo. Junio de 2024.

DERECHOS DE AUTOR Y DONDE PUBLICAR (6 hrs.). Vicerrectorado de Formacion del Profesorado e
Innovacion Docente. Universidad Rey Juan Carlos. Madrid. Marzo de 2023.

| SEMINARIO DE APRENDIZAJE BASADO EN PROYECTOS Y EN CASOS PRACTICOS (6 hrs.).
Vicerrectorado de Formacion del Profesorado e Innovacién Docente. Universidad Rey Juan Carlos.
Madrid. Febrero de 2023.

METODOLOGIAS CARRONERAS: UN TALLER SOBRE REFLEXIVO SOBRE LA INVESTIGACION (3
hrs.). Unidad de Diversidad enla Facultad de Ciencias de la Salud. Universidad Rey Juan Carlos. Madrid.
Febrero de 2023.

DIGCOMPEDU DIGITAL SKILLS FOR ONLINE EDUCATION. (5 hrs.). CISCOFY. Madrid. Noviembre de
2022.

COMO PUBLICAR EN REVISTAS CIENTIFICAS DE IMPACTO (4 hrs.). Vicerrectorado de Ordenacién
Académica y Formacion del Profesorado. Universidad Rey Juan Carlos. Madrid. Abril de 2022.

EXPERTO EN LINGUISTICA APLICADA. (200 hrs.). EUROINNOVA. Granada. Septiembre de 2019.
LINGUISTICA DE CORPUS: TRABAJO CON CORPUS PROPIOS, CREACION Y DISENO DE
CORPUS. (4 hrs.). Instituto Universitario de Investigacion en Linguistica Aplicada (ILA). Cadiz. Noviembre
de 2017.

INICIACION A LA LINGUISTICA DE CORPUS (3 hrs.). Instituto Universitario de Investigacion en
Linguistica Aplicada (ILA). Cadiz. Julio de 2017.

COMO PUBLICAR TRABAJOS DE INVESTIGACION (2 hrs.). Vicerrectorado de Investigacion.
Universidad de Cadiz. Puerto Real (Cadiz). Septiembre de 2014.

CONECTORES EN LSE (8 hrs.). Servicios Integrales de LSE. Madrid. Abril de 2012.
GRAMATICA DE LA LSE (30 hrs.). Fundacién CNSE. Madrid. Julio de 2009.

TECNICO ESPECIALISTA EN LSE. (750 hrs.). Fundacion CNSE. Madrid. Octubre de 2006 a abril de

2007.

PONENCIAS IMPARTIDAS

TEMA IMPARTIDO: Aproximacion al lIéxico idiomatico de la lengua de signos espafola.

CENTRO: Universidad de Alicante. Alicante. Junio 2025.

TEMA IMPARTIDO: MESA REDONDA: DIVERSIDAD EN LOS ESTUDIOS LINGUISTICOS. La lengua de signos
espanola: estado actual de la investigacion.

CENTRO: Universidad de Alicante. Alicante. Marzo 2024.

TEMA IMPARTIDO: La interpretacion al espainol del léxico idiomatico de la lengua de signos espaiiola:
Jquimera o realidad?

CENTRO: Universidad de Cérdoba — Universidad Ca’ Foscari (Venecia). Cérdoba. Mayo 2023.

TEMA IMPARTIDO: Aplicacién de juegos tradicionales en la ensefanza innovadora de lenguas.

CENTRO: Universidad Rey Juan Carlos (URJC) — Grupo INNECO Investigacion. Madrid. Abril 2023.

TEMA IMPARTIDO: Aproximacion al léxico idiomatico de la lengua de signos espafiola.

CENTRO: Universidad Rey Juan Carlos. Campus de Vicalvaro. Centro de Normalizacion Linguistica de la

Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid. Noviembre 2022.
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ilconico = facil? El papel de la iconicidad en el Iéxico de la LSE.
Universidad Rey Juan Carlos. Campus de Vicalvaro. Centro de Normalizacion Linguistica de la
Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid. Noviembre 2022.

Signos toponimicos en lengua de signos espaiola de términos municipales gaditanos.
9th International Congress of Educational Sciences and Development (Virtual). En Lenguas
signadas: historia, comunicacion, identidad. Octubre 2021.

Signos toponimicos en lengua de signos espafola que designan a los términos
municipales de la provincia de Cadiz.

Edificio de Humanidades. Universidad Nacional de Educacion a Distancia (UNED) y Centro de
Normalizacién Linguistica de la Lengua de Signo Espafiola (CNLSE). Madrid. Septiembre 2019.

La lectoescritura desde la lengua de signos espafola como segunda lengual/lengua
extranjera.
Facultad de Ciencias de la Educacién. Universidad de Cadiz. Puerto Real (Cadiz). 2017 a 2019.

Signolingiiistica; una nueva 'disciplina’ lingtiistica. Incluido en mesa redonda del mismo
titulo. 36° Congreso Internacional de la Asociacion Espafola de Lingiiistica Aplicada
(AESLA).

Facultad de Filosofia y Letras. Universidad de Cadiz. Cadiz. Abril de 2018.

Coémo mejorar las reflexiones sobre la lectoescritura desde los saberes linglisticos entre
el alumnado sordo. Il Jornadas de innovaciéon docente universitaria. UCA.
Facultad de Ciencias. Universidad de Cadiz. Cadiz. Julio de 2017.

La lingiiistica y las habilidades lingiiisticas en el marco de la especializacion de la
audicion, el lenguaje, la comunicacién y la inclusién.

Reflexiones entre un lingiiista sordo y una lingliista oyente a través de un epistolario.

| Congreso Internacional sobre Escrituray Sordera.

Centro de Escritura - Universidad de Cadiz y Red Interuniversitaria para la Investigacion y
Docencia de las Lenguas de Signos o Sefias (RIID LLSS). Jerez de la Frontera, Cadiz. Febrero
de 2017.

Propuesta didactica sobre el Quijote a través del analisis de la version subtitulada en la
edicion en signotexto del Centro de Normalizacion Lingiiistica de la LSE (CNLSE). LI
Congreso internacional de AEPE (Asociaciéon Espaiola de Profesores de Espafiol).
Asociacion Espafola de Profesores de Espafiol (AEPE). Palencia. Julio de 2016.

Componentes no manuales en la LSE y en la interpretacion.
IES Abyla. Ceuta. Febrero de 2015.

Cuentacuentos y normalizacion lingiiistica; comunicacién oral/signadal/escrita. Congreso
CNLSE “Adquisicion, Aprendizaje y Evaluacion de la Lengua de Signos Espaiiola”.

Centro de Normalizacién Linguistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid.
Octubre de 2014.

Educacion de las personas sordas y Modismos en la LSE.
IES Drago. Cadiz. Abril de 2012.

Seminario practico en Lengua de Signos Espaiiola.
IES Levante. Algeciras (Cadiz). Febrero de 2012.

Experiencia académica de una persona sorda.
IES Levante. Algeciras (Cadiz). Diciembre de 2011.

Los ex-alumnos sordos valoran el sistema educativo (mesa redonda). Jornadas sobre
bilingiliismo. "La lengua de signos en la educacioén inclusiva”.
Asociacion Personas Sordas de Jerez. Jerez de la Frontera (Cadiz). Marzo de 2010.

Lingiiistica desde la lengua de signos espafiola. Il Jornadas sobre lengua y cultura.
Universidad de Cadiz. Marzo de 2009.

Insercién sociolaboral de los jovenes con discapacidad.
Universidad de Cadiz. Febrero de 2008 y febrero de 2009.

Educacién de las personas sordas.
IES Drago. Cadiz. Febrero de 2008.

Cultura, valores, identidad, personas sordas. La LSE. Movimiento asociativo.
Ayudas técnicas. Prestaciones, subvenciones y ayudas econémicas.
IES Pio Baroja. Madrid. Enero de 2007.



ORGANIZACION DE CONGRESOS, MESAS, PANELES...

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:
TEMA:

ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:

ENTIDAD:
DURACION:

Contribucion de las NN. TT. a la investigacion de las lenguas signadas espaiiolas.
Universidad de Alicante. Alicante.
Junio de 2025 (Panel de 2 horas).

I Congreso Universitario Internacional sobre Traduccién e Interpretacion de las Lenguas de

Signos.
Universidad Rey Juan Carlos (URJC). Madrid.
Mayo de 2024 (Congreso de 2 dias — 20 horas).

Jornadas “Realidad laboral de la/el intérprete de lengua de signos en Espafna: formacion desde la

experiencia”.
Universidad Rey Juan Carlos (URJC). Madrid.
Septiembre de 2022 (Jornadas de 2 dias — 20 horas).

PARTICIPACION EN COMITES CIENTIFICOS (CC) / REVISIONES POR PARES (RPP)

TEMA:
ENTIDAD:
FECHA:

TEMA:
ENTIDAD:
FECHA:

X Jornadas de Innovacion docente. Innovacién en Educacion Digital (CC).
Universidad Rey Juan Carlos (URJC). Madrid.
Noviembre de 2023.

La figura del intérprete sordo, del voluntariado a la profesion (RPP).
Revista de Estudios de Lenguas de Signos, REVLES. Madrid.
2022.

ASISTENCIA A CONGRESOS, CONFERENCIAS, SEMINARIOS Y JORNADAS

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:

ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:

DURACION:
TEMA:

ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:

ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

TEMA:
ENTIDAD:
DURACION:

Il Jornadas de Inteligencia Artificial en la Lingiiistica y las Humanidades.

Universidad de Cadiz — Instituto Universitario de Investigaciéon en Linguistica Aplicada (ILA). Cadiz.

Abril de 2025 (2 dias).

VI Congreso Internacional Ciencia y Traduccion: “Puentes interdisciplinares y transmision del

conocimiento cientifico”.
Universidad de Cérdoba — Universidad Ca’ Foscari (Venecia). Cordoba.
Mayo de 2023 (3 dias).

Il Congreso Internacional de Innovacién Docente, Educacién y Transferencia del Conocimiento.

Universidad Rey Juan Carlos (URJC) — Grupo INNECO Investigacion. Madrid.
Abril de 2023 (2 dias — 10 horas).

Congreso CNLSE 2022.

Centro de Normalizacion LingUistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE) y Universidad Rey Juan

Carlos (URJC). Madrid.
Noviembre de 2022 (2 dias — 20 horas).

Jornadas “Realidad laboral de la/el intérprete de lengua de signos en Espaia: formacion desde la

experiencia”.
Universidad Rey Juan Carlos (URJC). Madrid.
Septiembre de 2022 (2 dias — 20 horas).

I Congreso Universitario Internacional sobre Traduccién e Interpretacion de las Lenguas de

Signos.
Universidad Rey Juan Carlos (URJC). Madrid.
Octubre de 2021(2 dias — 15 horas).

9th International Congress of Educational Sciences and Development.
ICESD. Virtual.
Octubre de 2021(3 dias — 30 horas).

XIl Foro Estatal de las Lenguas de Signos Espaiolas.
Confederacion Estatal de Personas Sordas. Madrid (CNSE). Madrid.
Septiembre de 2021. Modalidad online. (4 horas).

Congreso CNLSE 2019.
Centro de Normalizacion Linguistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid.
Septiembre de 2019 (2 dias — 15 horas).

XI Foro Estatal de las Lenguas de Signos Espaiiolas.
Confederacion Estatal de Personas Sordas. Madrid (CNSE). Madrid.
Julio de 2019 (10 horas).



TEMA: La lectoescritura desde la lengua de signos espafola como segunda lengual/lengua extranjera.
CENTRO: Facultad de Ciencias de la Educacion. Universidad de Cadiz. Puerto Real (Cadiz). 2017 a 2019.
DURACION: 90 horas.
TEMA: 36° Congreso Internacional de la Asociacion Espafiola de Lingiiistica Aplicada.
ENTIDAD: Asociacion Espafiola de Linglistica Aplicada (AESLA). Cadiz.
DURACION: Abril de 2018 (3 dias — 20 horas).
TEMA: Congreso CNLSE 2017.
ENTIDAD: Centro de Normalizacion Linglistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid.
DURACION: Octubre de 2017 (2 dias — 15 horas).
TEMA: | Congreso Internacional sobre Escritura y Sordera.
ENTIDAD: Centro de Escritura - Universidad de Cadiz y Red Interuniversitaria para la Investigaciéon y Docencia
] de las Lenguas de Signos o Sefas (RIID LLSS). Jerez de la Frontera, Cadiz.
DURACION: Febrero de 2017 (3 dias).
TEMA: LI Congreso internacional de AEPE "Cervantes y la universalizacion de la lengua y la cultura
espanolas”.
ENTIDAD: Asociacion Espafola de Profesores de Espafiol (AEPE). Universidad de Valladolid. Palencia.
DURACION: Julio de 2016 (5 dias).
TEMA: Congreso CNLSE “Adquisicion, Aprendizaje y Evaluacién de la Lengua de Signos Espafiola”.
ENTIDAD: Centro de Normalizacion Linglistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid.
DURACION: Octubre de 2014 (2 dias — 15 horas).
TEMA: Congreso CNLSE “Investigacion de la Lengua de Signos Espaiola”.
ENTIDAD: Centro de Normalizacion Lingiistica de la Lengua de Signos Espafiola (CNLSE). Madrid.
DURACION: Septiembre de 2013 (2 dias — 12 horas).
TEMA: | Jornadas sobre Bilingliismo “La LSE en la educacién inclusiva”.
ENTIDAD: Asociacién de Personas Sordas de Jerez - UCA. Jerez de la Frontera (Cadiz).
DURACION: Febrero de 2010 (3 dias — 19 hrs).
TEMA: lll Congreso de la LSE.
ENTIDAD: Confederacioén Estatal de Personas Sordas. Madrid.
DURACION: Septiembre de 2009 (3 dias).
TEMA: Il Jornadas sobre lengua y cultura.
ENTIDAD: Universidad de Céadiz.
DURACION: Febrero a abril de 2009 (50 Horas).
OTROS:
IDIOMAS: Lengua de signos espafiola (nativo).
Inglés (A2).

PAGINA WEB: https://www.pacoveraidlse.es/

PERFILES EN REDES SOCIALES Y ACADEMICAS:

> Facebook: https://www.facebook.com/francisco.veravillaverde
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> Instagram: https://www.instagram.com/franciscoveravillaverde/#

> ResearchGate: https://www.researchgate.net/profile/Francisco_Vera_Villaverde2
> Academia.Edu: https://uca-es.academia.edu/FRANCISCOVERA

> Google Scholar: https://scholar.google.es/citations?user=KPWIIkBAAAAJ&hl=es
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